
1 דברי הימים ב WORTE DER TAGE B - II. CHRONICA - (2. Chronika)

JöChi$QiJa´HU von JöHUDa´H. Reinigung des Tempels
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.1 � הוּ ו ֣הוּ יָּ ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי  �
JöChiŞQIj´HU»
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי
na

ךְ �  ֗ךְ לַ � מָ
MLa´Kh≠

regierte er
-

מלך
ka.pe.3ms

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn von
~Erbauer von

בֵּן��
[na].ms.cs

֤ים �ִיּרים�  ְקִשׂ ֶן־ע  �
SsRI´M»

zwanzig
-

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.mfp

�� ֙שׁ�  ֵשׁמ ְקִוחָ  �
WöChMe´Sch≠

und fünf
e:25

ְקִו
pk.cj

ָהוּחמֵשׁ
car.fs

הוּ �  ֔ה ��נָ � שָׁ
SchN´H≠

Jahr
Veränderung

ָהוּנהה|שׁנהה ָהוּשׁ
fs|ka.pe.3ms

֤ים �ִיּרים�  ְקִשׂ ֶן־ע ְקִו  �
WöSsRI´M»

und zwanzig
-

ְקִו
pk.cj

ֶר��שׂר ֶר��ע
car.mfp

�� ֙ע�  ֵשׁתשַׁ ֨שַׁ וָ  �
WTe´Scha˜≠

und neun
e:29

ְקִו
pk.cj

ַע���שׁע תֵּ
car.fs

הוּ �  ֔ה ��נָ � שָׁ
SchN´H≠

Jahr
Wiederholen

ָהוּנהה|שׁנהה ָהוּשׁ
fs|ka.pe.3ms

ךְ �  ֖ךְ לַ � מָ
MLa´Kh≠

regierte er
-

מלך
ka.pe.3ms

֑לם�  ִיָּ ִיּבּירושָׁ  �
BIRUSchL´iM≠

in JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

ְקִבּ
pk.pp

ִיַּע���לם ָהוּשׁ ְקִירו
na

֣הוּ ֵשׁשׁם�  ְקִו  �
WöSche´M»

und Name der
-

ְקִו
pk.cj

שֵׁם
ms.[cs]

ו ���  ֔ה ��מּ ִיּא  �
MO´≠

Mutter seiner
-

אֵם
fs.cs

ו
sf.3ms

הוּ �  ֖ךְ יָּ ִיּב ֲבא  �
BhIj´H≠
ABhiJa´H

ü:Vater meiner ist JaH

ָהוּיּה ִיּב אֲ
na

� בַּת־� 
BaT-»

Tochter des
-

ַע���בּת��
[na].fs.[cs]

הוּ ו׃ �  ֽהוּיָ ְקִר ְקִזכַ  �
ŞöKhaRJ´HU≠
ŞöKhaRJa´HU

ü:Gedachte JHWh

ָהוּיהו ְקִר ַע���כ ְקִז
na
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עַשׂ� 2. ֥עַשׂיַּ וַ  �
WaJja´ÃSs»

und er tat
ְקִו

pk.cj
עשׂה

ka.wft.3ms

ר�  ֖ךְ שָׁ � הַוּ יָּ
HaJjSch´R≠
das gerade*

ַע���ה
pk.at

ָהוּשׁר ָהוּי
aj.ms

י�  ֣הוּ ֵשׁנ ֵשׁעי ְקִבּ  �
BöNe´»

in Augen des
ְקִבּ

pk.pp
ִיּין�� ַע���ע

mfd.cs

הוּ �  ֑וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ל�  ֥עַשׂכֹ ְקִכּ  �
KöKho´L»
wie alles

ְקִכּ
pk.pp

כֹּל
ms

ֶן־שׁר־�  ֲבא  �
SchäR-»
welches

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

הוּ �  ֖ךְ שָׂ � עָ
Ss´H≠

getan er
עשׂה

ka.pe.3ms

יד�  ֥עַשִׂיּו � דָּ
DWI´D»

DaWI´D 
ִיּוד ָהוּדּ

na

ֽהוִּיּביו׃ �  אָ  �
BhI´W≠

Vater seiner
ָהוּאב

ms.cs
ו

sf.3ms

 ü:Er macht werden
 ü:Befreunder
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֣הוּ הוּ וא� 3.  �
HU´°»

er
-

הוא
pn.in.3ms

� ֩הוּ �  נָ � בַשָּׁ
BhaSchN´H»

in dem Jahr
in dem Wiederholen

ַע���ה ְקִבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָהוּנהה ָהוּשׁ
fs

הוּ �  ֨שַׁנָ ִיּראשׁו �� � הָוּ 
HRi°SchON´H»

dem anfänglichen
dem ~häuptigen

ַע���ה
pk.at

ִיּראשׁוֹן��
aj.fs

ֹ֜וכו ���  ְקִל ְקִלמָ  �
LöMLKhO´≠

zum Regieren seinem
-

ְקִל
pk.pp

מלך
ka.if.cs

ו
sf.3ms

ֶן־דשׁ�  ֣הוּ חֹ � בַּ
BaCho´DäSch»

in der Neuung*
-

ַע���ה ְקִבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��דשׁ חֹ
ms

֗ךְ שׁו ��ן־ �  ִיּרא � הָוּ 
HRi°SchO´N≠

der anfänglichen
-

ַע���ה
pk.at

ִיּראשׁוֹן��
aj.ms.[cs]

ח�  ֛ח ��תַ � פָּ
P´TaCh≠

öffnete er
~gravierte er

ַע���ת��ח ֶר��פּ פת��ח|
ka.pe.3ms|ms

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

֥עַשׂתו ��ת�  ְקִל � דַּ
DaLTO´T»

Türen des
-

ֶר��לת�� ֶר��דּ
fp.cs

ֵשׁבּית־�   �
BeT-»

Hauses des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ �  ֖ךְ וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽהוֵּשׁקם׃ �  ְקִזּ ְקִיחַ ֽהוּו ַ �  �
WaJöChaŞöQe´M≠

und er gab Halt ihnen
-

ְקִו
pk.cj

חזק
pi.wft.3ms

ם
sf.3mp
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֥עַשֵׂשׁבא� 4. יָּ וַ  �
WaJjBhe´°»

und er ließ kommen
ְקִו

pk.cj
בוא

hi.wft.3ms

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
אֵת��
pk

ים�  ֖ךְ ִיּנ ֲבהוּ  � הַוּ כֹּ
HaKoHNI´M≠
die Priester

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

ֶן־את־�  ְקִו  �
WöT-»
und ÄT

ְקִו
pk.cj

אֵת��
pk

ם�  ִ֑יּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M 
ַע���ה

pk.at
ִיּוי לֵ

na.mp

֖ךְ ֵשׁפם�  ְקִס אַ ֽהוּיַּ וַ  �
WaJjaSPhe´M≠

und er versammelte sie
ְקִו

pk.cj
אסף

ka.wft.3ms
ם

sf.3mp

֥עַשׂחו ��ב�  ְקִר ִיּל  �
LiRChO´Bh»

zur Weitung* von
ְקִל

pk.pp
ְקִרחֹב

fs.[cs]

ֽהוּרָח׃ �  ְקִז ִיּמּ � הַוּ 
HaMiŞR´Ch≠

dem Sonn aufgang*/Aufgang
ַע���ה

pk.at
ָהוּרח ְקִז ִיּמ

ms
 ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige
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ֶן־מר� 5. א ֹיּ ֥עַשׂ וַ  �
WaJjo´°MäR»

und er sprach
ְקִו

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

֖ךְ ֶן־הוּ ם�  � לָ
LHä´M≠

zu ihnen
ְקִל

pk.pp
הם

sf.3mp

ִיּני�  ֣הוּ עו ְקִשׁמָ  �
SchöM˜U´NI»
höret mich

שׁמע
ka.!.mp

ִיּנהי
sf.1s

ם�  ִ֑יּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M 
ַע���ה

pk.at
ִיּוי לֵ

na.mp

הוּ �  ֣הוּ תָּ � עַ
ÃT´H»

nun
ָהוּתּה ַע���ע

pk.av

 � ֗ךְ שׁו ְקִדּ ְקִתקַ ֽהוִּיּהוּ   �
HiTQaDöSchU´≠
heiliget euch

קדשׁ
ht.{!.mp}{pe.3p}

 � �� ֙ו ְקִדּשׁ ְקִוקַ  �
WöQaDöSchU´≠
und heiliget

ְקִו
pk.cj

קדשׁ
pi.!.mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
אֵת��
pk

֤ים �ֵשׁבּית�   �
Be´T»

Haus des
ִיּית�� ַע���בּ

[na].ms.cs

�� ֙הוּ �  ְקִיהוּ וָ  �
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

֣הוּ ֵשׁהוּ י�  ֱלאלֹ  �
LoHe´»

ÄLoHI´M der 
ִיּהים אֱלֹ
mp.cs

ֶן־כם�  ֔ה �� ֵשׁתי ֲבאבֹ  �
BhoTeKhä´M≠
Väter eurer

ָהוּאב
mp.cs

כם
sf.2mp

 � ֥עַשִׂיּציאו ְקִוהוּ ו ��  �
WöHOZI´°U»

und machet hinausgehen
ְקִו

pk.cj
יצא

hi.{!.mp}{wpe.3p}

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
אֵת��
pk

הוּ �  ֖ךְ דָּ ִיּנּ � הַוּ 
HaNiD´H≠

das Abstoßen*
ַע���ה

pk.at
ָהוּדּה ִיּנה

fs

ִיּמן־ ־�   �
MiN-»

von
ִיּמן��

pk.pp

ֶן־דשׁ׃ �  ֽהוּקֹּ � הַוּ 
HaQo´DäSch≠

dem Heiligen*
ַע���ה

pk.at
ֶר��דשׁ קֹ

ms.[cs]

 ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige
 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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י־� 6. ֽהוִּיּכּ  �
KI-»

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

 � ֣הוּ לו ֲבע � מָ
MLU´»

übertra ten sie
מעל

ka.pe.3p

 � ֵשׁתינו ֗ךְ  ֲבאבֹ  �
BhoTe´NU≠

Väter unsere
ָהוּאב

mp.cs
נהו

sf.1p

 � ֥עַשׂשׂו ְקִועָ  �
WöSsU´»

und taten sie
ְקִו

pk.cj
עשׂה

ka.wpe.3p

ע�  ֛ח ��רַ � הָוּ 
HRa´˜≠

das Böse
ַע���ה

pk.at
ַע���רע

aj.ms

י�  ֥עַשֵׂשׁנ ֵשׁעי ְקִבּ  �
BöNe´»

in Augen des
ְקִבּ

pk.pp
ִיּין�� ַע���ע

mfd.cs

הוּ ־�  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWäH-»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.ms

 � ֖ךְ ֵשׁהוּ ינו ֱלאלֹ  �
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M unseres 
ִיּהים אֱלֹ
mp.cs

נהו
sf.1p

 � ֑בֻהוּ ו ְקִז עַ ֽהוּיַּ וַ  �
WaJjaÃŞBhu´HU≠

und sie verließen ihn
ְקִו

pk.cj
עזב

ka.wft.3mp
הו

sf.3ms

 � ֧בּוּ ֵשׁסּבּו יַּ וַ  �
WaJjaSe´BU»

und sie machten drehen
ְקִו

pk.cj
סבב

hi.wft.3mp

֛ח ��ֶן־הוּ ם�  ֵשׁני ְקִפ  �
PhöNeHä´M≠

Angesichter ihre
ֶר��נהה ָהוּפּ

mp.cs
הם

sf.3mp

ן־ �  ֥עַשׂכַּ ְקִשׁ ִיּמּ ִיּמ  �
MiMiSchKa´N»

weg von Wohnung des
ִיּמן��

pk.pp
ָהוּכּן�� ְקִשׁ ִיּמ
ms.cs

הוּ �  ֖ךְ וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ְקִתּנו־�  ִיּיּ וַ  �
WaJjiTöNU-»

und sie gaben
ְקִו

pk.cj
נהת��ן��

ka.wft.3mp

ֶן־רף׃׃ �  ֽהוּעֹ  �
Õ´RäPh≠
Genick

ֶר��רף עֹ
ms

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ם� 7. ֣הוּ גַּ  �
Ga´M»

auch noch
ַע���גּם

pk.cj

 � ֞וּרו ְקִג ֽהוּסָ  �
SGöRU´≠

verschlossen sie
סגר

ka.pe.3p

֣הוּ תו ��ת�  ְקִל � דַּ
DaLTO´T»

Türen von
ֶר��לת�� ֶר��דּ
fp.cs

ם�  ֗ךְ לָ � הָוּ או
H°UL´M≠

der Halle
ַע���ה

pk.at
ָהוּלם או

ms

 � �� ֙ו ְקִיכַבּ וַ  �
WaJöKhaBU´≠

und sie löschten aus
ְקִו

pk.cj
כבה

pi.wft.3mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
אֵת��
pk

֔ה ��רו ��ת�  ֵשׁנּ � הַוּ 
HaNeRO´T≠

die Leuchten
ַע���ה

pk.at
נֵהר

mp

ֶן־רת�  ֖ךְ טֹ ְקִק � ו
UQöTho´RäT≠

und Räucherndes
ְקִו

pk.cj
ֶר��רת�� ְקִקטֹ
fs.[cs]

ֹלא�  ֣הוּ   �
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

 � ִ֑יּטירו ְקִק ִיּהוּ   �
HiQThI´RU≠

machten zerräuchern sie
קטר

hi.pe.3p

�� ֙הוּ �  ְקִועֹלָ  �
WöÕL´H≠

und Hinaufzuweih endes
ְקִו

pk.cj
ָהוּלה עֹ

fs

ֹלא־�   �
Lo°-»
nicht

ֹלא
pk.ng

 � ֣הוּ לו ֱלע ֶן־הוּ   �
HäLU´»

machten hinaufweih en sie
עלה

hi.pe.3p

ֶן־דשׁ�  ֔ה ��קֹּ � בַ
BhaQo´DäSch≠

in dem Heiligen*
ַע���ה ְקִבּ+הַ

pk.pp+pk.at
ֶר��דשׁ קֹ

ms

֖ךְ ֵשׁהוּ י�  ֵשׁלאלֹ  �
Le°LoHe´≠

zum ÄLoHI´M des 
ְקִל

pk.pp
ִיּהים אֱלֹ
mp.cs

ֽהוֵּשׁאל׃ �  ְקִשׂרָ ִיּי  �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָהוּראֵל ְקִשׂ ִיּי

na

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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.8 � �� ֙י ִיּהוּ  ְקִי וַ  �
WaJöHI´≠

und er wurde
-

ְקִו
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֶן־צף׃�  ֣הוּ ֶן־ק  �
Qä´ZäPh»

Grimm des
Holzspan/~Dornen-des-Angesichts des

ֶר��צף ֶר��ק
ms.[cs]

הוּ �  ֔ה ��וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

� עַל־� 
ÃL-»

wider
auf

ַע���על
pk.pp

הוּ �  ֖ךְ דָ ְקִיהוּ ו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָהוּדה ְקִיהו
na

֑לם�  ִיָּ ִיּוירושָׁ  �
WIRUSchL´iM≠

und JöRUSchaLa´iM
ü:Zielseiender Friede

ְקִו
pk.cj

ִיַּע���לם ָהוּשׁ ְקִירו
na

ם�  ֤ים �ֵשׁנ ְקִתּ ִיּיּ וַ  �
WaJjiTöNe´M»

und er gab sie
-

ְקִו
pk.cj

נהת��ן��
ka.wft.3ms

ם
sf.3mp

ְקִזוָעָהוּ }�  ִיּל } �
LiŞW´H 

zum Angst schwitzen
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּעה ָהוּו ְקִז
fs.KT

�� ֙הוּ  ]�  ֲבעוָ ֽהוּזַ ְקִל ] �
[LöŞaW´H]≠

[zum Angst schweiß]
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּוה ַע���זעֲ
fs.QR

הוּ �  ֣הוּ מָּ ְקִלשַׁ  �
LöSchaM´H»

zur Verödung
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּמּה ַע���שׁ
fs

הוּ �  ֔ה ��קָ ֵשׁר ְקִשׁ ִיּל ְקִו  �
WöLiSchReQ´H≠

und zum Gezischel
-

ְקִו
pk.cj

ְקִל
pk.pp

ָהוּקה ְקִשׁרֵ
fs

֛ח ��ֶן־שׁר�  ֲבא � כַּ
KaSchä´R≠
wie welches

-

ְקִכּ
pk.pp

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

֥עַשֶׂן־תּם�  אַ  �
Tä´M»
AT ihr

-

ֶר��תּם ַע���א
pn.in.2mp

֖ךְ ִיּאים�  � רֹ
Ro°I´M≠

sehende
-

ראה
ka.pt.mp

ֽהוֶּן־כם׃ �  ֵשׁני ֵשׁעי ְקִבּ  �
BöNeKhä´M≠

in Augen euren
in Gequellen euren

ְקִבּ
pk.pp

ִיּין�� ַע���ע
mfd.cs

כם
sf.2mp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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הוּ � 9. ֛ח ��ֵשׁנּ ִיּהוּ  ְקִו  �
WöHiNe´H≠

und da
-

ְקִו
pk.cj

ִיּהנֵּה
pk.ij

 � ֥עַשׂלו ְקִפ נָ  �
NPhöLU´»
fielen sie

-

נהפל
ka.pe.3p

 � ֖ךְ ֵשׁתינו ֲבאבו ��  �
BhOTe´NU≠

Väter unsere
-

ָהוּאב
mp.cs

נהו
sf.1p

ֶן־רב�  ֑חָ ֶן־בּ  �
BäCh´RäBh≠

in dem Schwert*
in dem Verwüstenden

ַע���ה ְקִבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��רב ֶר��ח
fs

 � ינו ֵשׁנ ֨שַׁ � ובָ
UBhNe´NU»

und Söhne unsere
-

ְקִו
pk.cj

בֵּן��
mp.cs

נהו
sf.1p

 � ֧בּוּ ֵשׁתינו ְקִבנו �� � ו
UBhöNOTe´NU»

und Töchter unsere
-

ְקִו
pk.cj

ַע���בּת��
fp.cs

נהו
sf.1p

 � ֛ח ��ֵשׁשׁינו נָ ְקִו  �
WöNSche´NU≠

und Weiber unsere
und ~Geliehenen/~Bewahnten unsere

ְקִו
pk.cj

ָהוּשּׁה ִיּא
fp.cs

נהו
sf.1p

֖ךְ ִיּבי�  ְקִשּׁ � בַּ
BaSchöBhI´≠

in der Gefangenschaft
-

ַע���ה ְקִבּ+הַ
pk.pp+pk.at

ִיּבי ְקִשׁ
ms

� עַל־� 
ÃL-»

aufgrund
auf

ַע���על
pk.pp

ֹזאת׃ �  ֽהוּ  �
Şo´°T≠

diesem
-

ֶר��זה
aj.fs
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.1
�� ֙הוּ � 0 � עַתָּ

ÃT´H≠
nun
ָהוּתּה ַע���ע

pk.av

ִיּעם־�   �
ĨM-»
mit
ִיּעם

pk.pp

֔ה ��ִיּבי�  ְקִלבָ  �
LöBhBhI´≠

Herzgeheg* meinem
ָהוּבב לֵ

ms.cs
י

sf.1s

֣הוּ רו ��ת�  ְקִכ ִיּל  �
LiKhRO´T»

zu schneiden*
ְקִל

pk.pp
כרת��

ka.if.[cs]

֔ה ��ִיּרית�  ְקִבּ  �
BöRI´T≠
Bund

ִיּרית�� ְקִבּ
fs.[cs]

הוּ �  ֖ךְ וָ � לַיהוּ 
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

ְקִל
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

֣הוּ ֵשׁהוּ י�  ֱלאלֹ  �
LoHe´»

ÄLoHI´M des 
ִיּהים אֱלֹ
mp.cs

ֵ֑שׁאל�  ְקִשׂרָ ִיּי  �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָהוּראֵל ְקִשׂ ִיּי

na

ב�  ֥עַשׂשֹׁ ְקִויָ  �
WöJScho´Bh»

und es /er möge umkehren*
ְקִו

pk.cj
שׁוב

ka.ft.3ms.j

 � נּו ֖ךְ ֶן־מּ ִיּמ  �
MiMä´NU≠

weg von uns
ִיּמן��

pk.pp
נהו

sf.3ms/1p

֥עַשׂרו ��ן־ �  ֲבח  �
ChRO´N»

Entbrennen des
ָהוּחרוֹן��

ms.cs

ו ��׃ �  ֽהוּפּ � אַ
PO´≠

Schnaubens* seines
ַע���אף

ms.cs
ו

sf.3ms

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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י� 1 ֕י ��נַ בָּ  �

BNa´J≠
Söhne meine

בֵּן��
mp.cs

י
sf.1s

הוּ �  ֖ךְ תָּ � עַ
ÃT´H≠

nun
ָהוּתּה ַע���ע

pk.av

� אַל־� 
L-»

nicht
ַע���אל

pk.av.ng

 � ל֑ו ִיּתּשָּׁ  �
TiSchLU´≠

ihr werdet nachlässig gemach t
שׁלה

ni.ft.2mp

י־�  ֽהוִּיּכּ  �
KI-»

denn
ִיּכּי

pk.cj, ms

ֶן־כם�  ֞וּ � בָ
BhKhä´M≠

in euch
ְקִבּ

pk.pp
כם

sf.2mp

ר�  ֣הוּ חַ � בָּ
BCha´R»

erwählte er
בחר

ka.pe.3ms

הוּ �  ֗ךְ וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ד�  ֤ים �מֹ ֲבע � לַ
LaMo´D»

zu stehen
ְקִל

pk.pp
עמד

ka.if.[cs]

 � �� ֙ו י נָ ְקִלפָ  �
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
ְקִל

pk.pp
ֶר��נהה ָהוּפּ

mfp.cs
ו

sf.3ms

֔ה ��תו ���  ְקִר ֣הוּ שָׁ ְקִל  �
LöSchRöTO´≠

zu amten ihm
ְקִל

pk.pp
שׁרת��

pi.if.cs
ו

sf.3ms

ו ��ת�  ֥עַשׂי ְקִהוּ  ִיּל ְקִו  �
WöLiHJO´T»

und zu werden
ְקִו

pk.cj
ְקִל

pk.pp
היה

ka.if.[cs]

֖ךְ לו ���   �
LO´≠

zu ihm
ְקִל

pk.pp
ו

sf.3ms

֥עַשִׂיּתים�  ְקִר ְקִמשָׁ  �
MöSchRöTI´M»

Amtende
שׁרת��

pi.pt.mp

ֽהוִּיּרים׃ �  ִיּט ְקִק � ומַ
UMaQThiRI´M≠

und Zerräuchernmachende
ְקִו

pk.cj
קטר

hi.pt.mp

 ü:Er macht werden
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.1
2 � ֣הוּ קֻמו יָּ וַ  �

WaJjQu´MU»
und sie standen auf

-

ְקִו
pk.cj

קום
ka.wft.3mp

 � ִיּיּם� ִיּו ְקִל הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

חַת�  ֣הוּ מַ  �
Ma´ChaT»
Ma´ChaT

ü:Scharrerei

ַע���חת�� ַע���מ
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
~Erbauer des

בֵּן��
[na].ms.cs

י�  ֞וּשַׂ ֲבעמָ  �
MSsa´J≠
ÃMaSsa´J

ü:Beladungen meine

ַע���שׂי ָהוּמ עֲ
na

֣הוּ ֵשׁאל�  ְקִויו ��  �
WöJO´L»

und JOE´L
ü:JhWh ist EL

ְקִו
pk.cj

יוֹאֵל
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
~Verstehender des

בֵּן��
[na].ms.cs

 � � ֮ו ְקִריָהוּ  ֲבעזַ  �
ŞaRJ´HU≠
ÃŞaRJa´HU

ü:Half er JHWh

ָהוּיהו ְקִר ַע���ז עֲ
na

ִיּמן־ ־�   �
MiN-»

von
-

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֣הוּ ֵשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´»

Söhnen von
-

בֵּן��
mp.cs

 � � ֒י ִיּת ְקִקּהָוּ  � הַוּ 
HaQöHTI´≠

dem QöHaTI´
ü:Abstumpfung meine 

ַע���ה
pk.at

ִיּת��י ָהוּה ְקִק
na

ִיּמן־ ־�  � ו
UMiN-»

und von
-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֣הוּ ֵשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן��
mp.cs

֔ה ��ִיּרי�  ְקִמרָ  �
MöRRI´≠
MöRaRI´

ü:Bebitterter meiner 

ִיּרי ָהוּר ְקִמ
na

 � �ִׁיּקיש
QI´Sch≠

QISch
ü:Schlingenleg er 

ִיּקישׁ
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

י�  ֔ה ��ִיּדּ ְקִב � עַ
ÃBhDI´≠
ÃBhDI´

ü:Dienstender 

ִיּדּי ְקִב ַע���ע
na

 � הוּ ו ֖ךְ יָ ְקִר ֲבעזַ וַ  �
WaŞaRJ´HU≠

und ÃŞaRJa´HU
ü:Half er JHWh

ְקִו
pk.cj

ָהוּיהו ְקִר ַע���ז עֲ
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ֵ֑שׁאל�  ְקִל ֶן־לּ ְקִיהַוּ   �
JöHaLäL´L≠
JöHaLäLE´L
ü:Er lobt EL

ְקִלאֵל ַע���לּ ַע���ה ְקִי
na

ִיּמן־ ־�  � ו
UMiN-»

und von
-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֔ה ��ִיּנּ ְקִרשֻׁ ֣הוּ גּ ֣רְשֵׁשׁ � הַוּ 
HaGeRöSchuNI´≠

dem GeRöSchuNI´
ü:Vertriebener meiner

ַע���ה
pk.at

ִיּנּי ֻנִּשׁ ְקִר גֵּ
na

�� ֙ח�  � יו ��אָ
JO´Ch≠
JOA´Ch

ü:JhWh ist Bruder 

ָהוּאח יוֹ
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

הוּ �  ֔ה ��מָּ ִיּז  �
ŞiM´H≠
ŞiMa´H

ü:Anschlag 

ָהוּמּה ִיּז
[na].fs

ֶן־דן־ �  ֖ךְ ֵשׁע ְקִו  �
Wö´DäN≠
und ´DäN

ü:Lust

ְקִו
pk.cj

ֶר��דן�� עֵ
na

ֶן־בּן־ ־�   �
BäN-»

Sohn des
-

בֵּן��
[na].ms.cs

ֽהוּאָח׃ �  � יו ��
JO´Ch≠
JOA´Ch

ü:JhWh ist Bruder 

ָהוּאח יוֹ
na

 a:Abstumpfung Zugehörig er
 a:Bebittertem Zugehörig er
 a:Verhärter
 a:Diener meiner
 a:JhWh ist brüderlich
 a:Plan
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ִיּמן־ ־� 3 � ו

UMiN-»
und von

-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

 � �� ֙י ֵשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´≠

Söhnen des
-

בֵּן��
mp.cs

ן־ �  ֔ה ��פָ ֣הוּ ִיּליצָ ֱלא  �
LIZPh´N≠
ÄLIZaPha´N

ü:EL meiner ist Verwahrer

ָהוּפן�� ָהוּצ ִיּלי אֱ
na

֖ךְ ִיּרי�  ְקִמ ִיּשׁ  �
SchiMRI´≠
SchiMRI´
ü:Behüter

ִיּרי ְקִמ ִיּשׁ
na

ֵשׁאל}�  ִיּויעו } �
WI˜U´L 

und Jö˜UE´L
ü:Sie zerschutten EL

ְקִו
pk.cj

ְקִיעואֵל
na.KT

ֵ֑שׁאל ]�  ִיּעי ִיּוי ] �
[WI˜I´L]≠

[und Jö˜IE´L]
ü:Zerschutter ELs

ְקִו
pk.cj

ְקִיעואֵל
na.QR

ִיּמן־ ־�  � ו
UMiN-»

und von
-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֣הוּ ֵשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן��
mp.cs

ף׃�  ֔ה ��סָ � אָ
S´Ph≠
ASa´Ph

ü:Versammler 

ָהוּסף ָהוּא
na

 � הוּ ו ֖ךְ יָ ְקִר ְקִזכַ  �
ŞöKhaRJ´HU≠
ŞöKhaRJa´HU

ü:Gedachte JHWh

ָהוּיהו ְקִר ַע���כ ְקִז
na

הוּ ו׃ �  ֽהוּיָ ְקִנ � ומַתַּ
UMaTaNJ´HU≠

und MaTaNJa´HU
ü:Geben JHWhs

ְקִו
pk.cj

ָהוּיהו ְקִנה ַע���תּ ַע���מ
na

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:Sammler
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ִיּמן־ ־� 4 � ו

UMiN-»
und von

-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֥עַשֵׂשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´»

Söhnen des
~Erbauern des

בֵּן��
mp.cs

ן־ �  ֖ךְ מָ ֵשׁהוּ י  �
HeM´N≠
HeJMa´N

ü:Rechtsgehend er 

ָהוּמן�� הֵי
na

ֵשׁאל}�  ְקִיחו } �
JöChU´L 

JöChUE´L
ü:Erlebender ELs

ִיּחיאֵל ְקִי
na.KT

֣הוּ ֵשׁאל ]�  ִיּחי ְקִי ] �
[JöChI´L]»
[JöChIE´L]

ü:Es lebt EL

ִיּחיאֵל ְקִי
na.QR

ִ֑יּעי�  ְקִמ ִיּשׁ ְקִו  �
WöSchiM˜I´≠
und SchiM˜I´

ü:Hörer

ְקִו
pk.cj

ִיּעי ְקִמ ִיּשׁ
na

ִיּמן־ ־�  � ו
UMiN-»

und von
-

ְקִו
pk.cj

ִיּמן��
pk.pp

י�  ֣הוּ ֵשׁנ ְקִבּ  �
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן��
mp.cs

֔ה ��תון־ �  ְקִידו  �
JöDUTU´N≠
JöDUTU´N

ü:Bedankter

ְקִידות��ון��
na

הוּ �  ֖ךְ יָ ְקִע ֽהוּמַ ְקִשׁ  �
SchöMa˜J´H≠
SchöMa˜Ja´H

ü:JaH hört

ָהוּיה ְקִע ַע���מ ְקִשׁ
na

ֽהוֵּשׁאל׃ �  י ִיּזּ ְקִועֻ  �
WöŨŞI´L≠
und ŨŞIE´L

ü:Stärkender meiner ist EL

ְקִו
pk.cj

ִיּזּיאֵל ֻנִּע
na

 a:~Treun
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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5 � ֤ים �פו ְקִס אַ ֽהוּיַּ וַ  �

WaJjaSPhU´»
und sie versammelten

ְקִו
pk.cj

אסף
ka.wft.3mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
אֵת��
pk

�� ֙ם�  ֶן־הוּ  ֵשׁחי ֲבא  �
CheHä´M≠

Brüder ihre
ָהוּאח

mp.cs
הם

sf.3mp

 � ֔ה ��שׁו ְקִדּ ְקִתקַ ֽהוִּיּיּ וַ  �
WaJjiTQaDöSchU´≠

und sie heiligten sich
ְקִו

pk.cj
קדשׁ

ht.wft.3mp

 � או ֥עַשׂבֹ יָּ וַ  �
WaJjBho´°U»

und sie kamen
ְקִו

pk.cj
בוא

ka.wft.3mp

ְקִצוַת־�  ִיּמ ְקִכ  �
KhöMiZWaT-»

wie Gebot von
ְקִכּ

pk.pp
ָהוּוה ְקִצ ִיּמ
fs.cs

ֶן־לךְ �  ֖ךְ ֶן־מּ � הַוּ 
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
ַע���ה

pk.at
ֶר��לךְ ֶר��מ

ms.[cs]

֣הוּ ֵשׁרי�  ְקִב ִיּד ְקִבּ  �
BöDiBhRe´»

in Worten des
ְקִבּ

pk.pp
ָהוּבר ָהוּדּ

mp.cs

הוּ �  ֑וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֖ךְ ֵשׁהוּ ר�  ְקִלטַ  �
LöThaHe´R≠
zu reinigen

ְקִל
pk.pp

טהר
pi.if.[cs]

֥עַשֵׂשׁבּית�   �
Be´T»

Haus des
ִיּית�� ַע���בּ

[na].ms.cs

הוּ ׃ �  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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6 � או ֣הוּ בֹ יָּ וַ  �

WaJjBho´°U»
und sie kamen

-

ְקִו
pk.cj

בוא
ka.wft.3mp

 � ִיּנים� ֲבהוּ  הַוּ כֹּ
HaKoHNI´M≠
die Priester

-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

ימָהוּ �  ֣הוּ ִיּנ ְקִפ ִיּל  �
LiPhNI´MH»

zum In wendigen
zum ~Angesichter wärtigen

ְקִל
pk.pp

ָהוּמה ִיּנהי ְקִפּ
pk.av

ֵשׁבית־�   �
BheT-»

Haus des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

� ֮הוּ �  ְקִיהוּ וָ  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֒ר�  ֵשׁהוּ  ְקִלטַ  �
LöThaHe´R≠
zu reinigen

-

ְקִל
pk.pp

טהר
pi.if.[cs]

 � ֗ךְ ִיּציאו יּו �� � וַ
WaJjOZI´°U≠

und sie machten hinausgehen
-

ְקִו
pk.cj

יצא
hi.wft.3mp

֤ים �ֵשׁאת�   �
´T»

ET
-

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

�� ֙הוּ �  ְקִמאָ � הַוּ טֻּ
HaThuM´H≠

die Bemakelung
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּאה ְקִמ ֻנִּט
fs

֤ים �ֶן־שׁר�  ֲבא  �
Schä´R»

welche
-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

 � �� ֙ו ְקִצא ֽהוּמָ  �
MZö°U´≠

fanden sie
-

מצא
ka.pe.3p

ל�  ֣הוּ כַ ֵשׁהוּ י ְקִבּ  �
BöHeKha´L»

im Tempel des
im Palast des

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּכל הֵי
mfs.cs

הוּ �  ֔ה ��וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ר�  ֖ךְ צַ ֲבח � לַ
LaChZa´R≠

zum Begrasten* des
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּחצֵר
mfs.cs

֣הוּ ֵשׁבּית�   �
Be´T»

Hauses des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ �  ֑וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 � �� ֙ו ְקִבּל ְקִיקַ ֽהוּו ַ �  �
WaJöQaBöLU´≠

und sie nahmen entgegen
-

ְקִו
pk.cj

קבל
pi.wft.3mp

ם�  ֔ה ��ִיּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

֥עַשִׂיּציא�  ְקִלהוּ ו ��  �
LöHOZI´°»

zum hinausgehen zu machen
-

ְקִל
pk.pp

יצא
hi.if.[cs]

חַל־�  ֽהוּנַ ְקִל  �
LöNaChaL-»

zum Wirbelbachtal von
zum ~Belostwerden von

ְקִל
pk.pp

ַע���חל ַע���נה
ms.[cs]

֖ךְ רו ��ן־ �  ְקִד ִיּק  �
QiDRO´N≠
QiDRO´N

ü:Verdüstertseiender

ְקִדרוֹן�� ִיּק
na

ֽהוּחוצָהוּ ׃ �   �
ChU´ZH≠

draußen wärts
Draußigem wärts

חוץ�
ms

ה
drH
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7 � � ֵשׁחלּו יָּ וַ

WaJjChe´LU≠
und sie machten beginnen

und sie machten ~wirbeln

ְקִו
pk.cj

חלל
hi.wft.3mp

ד�  ֞וּחָ ֶן־א ְקִבּ  �
BöCh´D≠

im einen
-

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּחד ֶר��א
car.ms

ֶן־דשׁ�  ֣הוּ חֹ � לַ
LaCho´DäSch»

zu der Neuung*
-

ַע���ה ְקִל+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��דשׁ חֹ
ms

 � � ֮ן־  ִיּראשׁו �� � הָוּ 
HRi°SchO´N≠

der anfänglichen*
der ~häuptigen

ַע���ה
pk.at

ִיּראשׁוֹן��
aj.ms.[cs]

 � � ֒שׁ ֵשׁדּ ְקִלקַ  �
LöQaDe´Sch≠
zu heiligen

-

ְקִל
pk.pp

קדשׁ
pi.if.[cs]

ו ��ם�  ֧בּוּ י ְקִב � ו
UBhöJO´M»

und im Tag
-

ְקִו
pk.cj

ְקִבּ
pk.pp

יוֹם
ms.[cs]

הוּ �  ֣הוּ נָ ְקִשׁמו ��  �
SchöMON´H»

acht
-

ֶר��נהה ְקִשׁמֹ
car.ms

ֶן־דשׁ�  ֗ךְ חֹ � לַ
LaCho´DäSch≠
zu der Neuung

-

ַע���ה ְקִל+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��דשׁ חֹ
ms

 � � או בָּ
B´°U≠

kamen sie
-

בוא
ka.pe.3p

ם�  ֣הוּ לָ ְקִלאו  �
Lö°UL´M»

zur Halle des
zum unwidersprochen ist´s

ְקִל
pk.pp

ָהוּלם ָהוּלם|או או
pk.cj|ms.[cs]

הוּ �  ֔ה ��וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 � ֥עַשׂשׁו ְקִדּ ְקִיקַ וַ  �
WaJöQaDöSchU´»

und sie heiligten
-

ְקִו
pk.cj

קדשׁ
pi.wft.3mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

ֵשׁבּית־�   �
BeT-»

Haus des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ �  ֖ךְ וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣הוּ ִיּמים�  ְקִליָ  �
LöJMI´M»
zu Tagen

-

ְקִל
pk.pp

יוֹם
mp

הוּ �  ֑נָ ְקִשׁמו ��  �
SchöMON´H≠

acht
-

ֶר��נהה ְקִשׁמֹ
car.ms

ו ��ם�  ֨שַׁי ְקִב � ו
UBhöJO´M»

und im Tag
-

ְקִו
pk.cj

ְקִבּ
pk.pp

יוֹם
ms.[cs]

הוּ �  ֥עַשׂשָּׁ ִיּשׁ  �
SchiSch´H»

sechs
-

שֵׁשׁ
car.ms

ר�  ֛ח ��שָׂ � עָ
Ss´R≠

zehn
e:16

ָהוּשׂר ָהוּע
car.ms

ֶן־דשׁ�  ֥עַשׂחֹ � לַ
LaCho´DäSch»

zu der Neuung
-

ַע���ה ְקִל+הַ
pk.pp+pk.at

ֶר��דשׁ חֹ
ms

֖ךְ שׁו ��ן־ �  ִיּרא � הָוּ 
HRi°SchO´N≠

der anfänglichen
-

ַע���ה
pk.at

ִיּראשׁוֹן��
aj.ms.[cs]

ֽהוּלּו׃ �  ִיּכּ  �
KiLU´≠

vervollständigten* sie
mach ten alldahin sie

כלה
pi.pe.3p

2
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8 � ֤ים �בו ��או יָּ � וַ

WaJjBhO´°U»
und sie kamen

-

ְקִו
pk.cj

בוא
ka.wft.3mp

�� ֙הוּ �  ימָ ֨שִַׁיּנ ְקִפ  �
PhöNI´MH≠

in wendigem wärts
~Koralligem

ָהוּמה ִיּנהי ְקִפּ
pk.av

ֶן־אל־�   �
L-»

zu
-

ֶר��אל
pk.pp

 � הוּ ו ֣הוּ יָּ ִיּק ְקִז ִיּח  �
ChiŞQIj´HU»
ChiŞQiJa´HU

ü:Halt meiner ist JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח
na

ֶן־לךְ �  ֶן־מּ ֔ה �� � הַוּ 
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

 � ֔ה ��רו ְקִמ א ֹיּ ֣הוּ  וַ  �
WaJjo°MöRU´≠

und sie sprachen
-

ְקִו
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

 � ְקִרנו ֖ךְ הַוּ  ִיּט  �
ThiHa´RNU≠

reinigten wir
-

טהר
pi.pe.1p

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֣הוּ ֵשׁבּית�   �
Be´T»

Haus des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ �  ֑וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

ח�  ֤ים �בַּ ְקִז ִיּמ  �
MiŞBa´Ch»
Altar von

~Opfernden von

ַע���ח ְקִזבֵּ ִיּמ
ms.cs

�� ֙הוּ �  � הָוּ עו ��לָ
H˜OL´H≠

der Hinaufweih e
dem Hinaufsteig enden

ַע���ה
pk.at

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

ֶן־את־�  ְקִו  �
WöT-»
und ÄT

-

ְקִו
pk.cj

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

יו�  ֔ה ��לָ ֵשׁכּ  �
KeL´W≠

Geräte* seine
Gefäße seine

ִיּלי ְקִכּ
mp.cs

ו
sf.3ms

ֶן־את־�  ְקִו  �
WöT-»
und ÄT

-

ְקִו
pk.cj

אֵת��
pk

ן־ �  ֥עַשׂחַ ְקִל � שֻׁ
SchuLCha´N»

Tisch von
-

ָהוּחן�� ְקִל ֻנִּשׁ
ms.cs

ֶן־כת�  ֖ךְ ֶן־ר ֲבע מַּ ֽהוּהַוּ   �
HaMaRä´KhäT≠
der Anordnung

-

ַע���ה
pk.at

ֶר��כת�� ֶר��ר ַע���מעֲ
fs

ֶן־את־�  ְקִו  �
WöT-»
und ÄT

-

ְקִו
pk.cj

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

יו׃ �  ֽהוּלָ ֵשׁכּ  �
KeL´W≠

Geräte seine
-

ִיּלי ְקִכּ
mp.cs

ו
sf.3ms

2
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֣הוּ ֵשׁאת� 9 ְקִו  �

Wö´T»
und ET

ְקִו
pk.cj

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»

all
כֹּל

[na].ms.[cs]

֗ךְ ִיּלים�  ֵשׁכּ � הַוּ 
HaKeLI´M≠

die Geräte
ַע���ה

pk.at
ִיּלי ְקִכּ
mp

֣הוּ ֶן־שׁר�  ֲבא  �
Schä´R»

welche
ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

 � � ֩חַ ִיּני ְקִז ִיּהוּ   �
HiŞöNIa´Ch»

ausgeschlossen machte er
זנהח

hi.pe.3ms

ֶן־לךְ �  ֶן־מּ ֨שַׁ � הַוּ 
HaMä´LäKh»
der Regent

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ז�  ֧בּוּ חָ אָ  �
Ch´Ş»

ACha´Ş 
ָהוּחז ָהוּא

na

֛ח ��תו ���  ְקִלכו ְקִבּמַ  �
BöMaLKhUTO´≠

in Regentschaft seiner
ְקִבּ

pk.pp
ְקִלכות�� ַע���מ

fs.cs
ו

sf.3ms

֖ךְ לו ���  ֲבע ְקִבּמַ  �
BöMaLO´≠

in Übertret ung seiner
ְקִבּ

pk.pp
ַע���על ַע���מ

ms.cs
ו

sf.3ms

 � נּו ֣הוּ כַ ֵשׁהוּ   �
HeKha´NU»

machten bereiten* wir
כון��

hi.pe.1p

 � ְקִשׁנו ְקִקדָּ֑ ִיּהוּ  ְקִו  �
WöHiQD´SchNU≠

und machten heiligen wir
ְקִו

pk.cj
קדשׁ

hi.pe.1p

ם�  ֕י ��נָּ ִיּהוּ  ְקִו  �
WöHiN´M≠
und da sie

ְקִו
pk.cj

ִיּהנֵּה
pk.ij

ם
sf.3mp

י�  ֖ךְ ֵשׁנ ְקִפ ִיּל  �
LiPhNe´≠

zu Angesichtern des
ְקִל

pk.pp
ֶר��נהה ָהוּפּ

mfp.cs

ח�  ֥עַשׂבַּ ְקִז ִיּמ  �
MiŞBa´Ch»
Altars des

ַע���ח ְקִזבֵּ ִיּמ
ms.cs

הוּ ׃ �  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

 ü:Besitzer, a:Erfasser
 ü:Er macht werden

Einweihung des Tempels
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�� ֙ם� 0 ֵשׁכּ ְקִשׁ יַּ וַ  �

WaJjaSchKe´M≠
und er machte frühaufsteh en

und er machte ~schultern

ְקִו
pk.cj

שׁכם
hi.wft.3ms

 � הוּ ו ֣הוּ יָּ ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי  �
JöChiŞQIj´HU»
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי
na

ֶן־לךְ �  ֶן־מּ ֔ה �� � הַוּ 
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ף׃�  ֕י ��סֹ ֱלא ֶן־יּ וַ  �
WaJjäSo´Ph≠

und er versammelte
-

ְקִו
pk.cj

אסף
ka.wft.3ms

֖ךְ ֵשׁאת�   �
´T≠

ET
-

אֵת��
pk

֣הוּ ֵשׁרי�  � שָׂ
SsRe´»

Fürsten von
~Liedende von

ַע���שׂר
mp.cs

ִ֑יּעיר�  � הָוּ 
H˜I´R≠

der Stadt
dem Erwecken 

ַע���ה
pk.at

ִיּעיר
fs.[cs]

עַל�  ֖ךְ יַּ וַ  �
WaJja´ÃL≠

und er stieg hinauf
und er machte hinaufweih en

ְקִו
pk.cj

עלה
ka/hi.wft.3ms

֥עַשֵׂשׁבּית�   �
Be´T»

Haus des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ ׃ �  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 a:Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner

2
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1 � ֣הוּ ִיּביאו יָּ וַ  �

WaJjBhI´°U»
und sie brachten

und sie machten kommen

ְקִו
pk.cj

בוא
hi.wft.3mp

ִיּרים־�  � פָ
PhRIM-»
Farren*

~Fruchtende

ַע���פּר
mp

� ֩הוּ �  ְקִבעָ ִיּשׁ  �
SchiBh´H»

sieben
-

ַע���בע ֶר��שׁ
car.ms

֨שִַׁיּלים�  ֵשׁאי ְקִו  �
WöLI´M»

und Widder*
und Verstrebende

ְקִו
pk.cj

ִיּיל ַע���א
mp

הוּ �  ֹ֜ועָ ְקִב ִיּשׁ  �
SchiBh´H≠

sieben
-

ַע���בע ֶר��שׁ
car.ms

֣הוּ ִיּשׂים�  ְקִכבָ � ו
UKhöBhSsI´M»
und Schäflein

und ~Unterworfene

ְקִו
pk.cj

ֶר��בשׂ ֶר��כּ
mp

הוּ �  ֗ךְ עָ ְקִב ִיּשׁ  �
SchiBh´H≠

sieben
-

ַע���בע ֶר��שׁ
car.ms

֨שֵַׁשׁרי�  ִיּפי ְקִצ � ו
UZöPhIRe´»

und Verflochtene* der
und Vogelart ige der

ְקִו
pk.cj

ִיּפיר ְקִצ
ar.mp.cs

ים�  ֤ים �ִיּזּ ִיּע  �
ĨŞI´M»

Ziegen
~Starken

עֵז
fp

�� ֙הוּ �  ְקִבעָ ִיּשׁ  �
SchiBh´H≠

sieben
-

ַע���בע ֶר��שׁ
car.ms
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את�  ֔ה ��טָּ ְקִלחַ  �
LöChaTh´°T≠

zur Verfehlungsgabe 
zur Verfehlung

ְקִל
pk.pp

ָהוּטּאת�� ַע���ח
fs.[cs]

� עַל־� 
ÃL-»

über
auf

ַע���על
pk.pp

הוּ �  ֥עַשׂכָ ְקִמלָ � הַוּ מַּ
HaMaMLKh´H»

dem Regententum
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּכה ָהוּל ְקִמ ַע���מ
fs

ְקִועַל־�   �
WöÃL-»

und über
und auf

ְקִו
pk.cj

ַע���על
pk.pp

שׁ�  ֖ךְ דָּ ְקִק ִיּמּ � הַוּ 
HaMiQD´Sch≠

dem Heiligtum
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּדּשׁ ְקִק ִיּמ
ms

ְקִועַל־�   �
WöÃL-»

und über
und auf

ְקִו
pk.cj

ַע���על
pk.pp

הוּ �  ְקִיהוּ ודָ֑  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָהוּדה ְקִיהו
na

ֶן־מר�  א ֹיּ ֗ךְ  וַ  �
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

ְקִו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

י�  ֤ים �ֵשׁנ ְקִב ִיּל  �
LiBhNe´»

zu Söhnen des
-

ְקִל
pk.pp

בֵּן��
mp.cs

 � �� ֙ן־  ֲבהוּ רֹ � אַ
HRo´N≠
AHaRo´N

ü:Urgebirge 

ַע���אהֲרֹן��
na

ים�  ֔ה ��ִיּנ ֲבהוּ  ֣הוּ כֹּ � הַוּ 
HaKoHNI´M≠

den Priestern
-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

֖ךְ לו ��ת�  ֲבע ְקִלהַוּ   �
LöHaLO´T≠

zum hinaufweih en zu machen
-

ְקִל
pk.pp

עלה
hi.if.[cs]

� עַל־� 
ÃL-»
auf

-

ַע���על
pk.pp

ח�  ֥עַשׂבַּ ְקִז ִיּמ  �
MiŞBa´Ch»
Altar des

-

ַע���ח ְקִזבֵּ ִיּמ
ms.cs

הוּ ׃ �  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres

2
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2 � �� ֙ו ֲבחט ְקִשׁ ִיּיּ ֽהוּו ַ �  �

WaJjiSchChThU´≠
und sie schächteten

-

ְקִו
pk.cj

שׁחט
ka.wft.3mp

ר�  ֔ה ��קָ � הַוּ בָּ
HaBQ´R≠

das Rindvieh 
das Rind

ַע���ה
pk.at

ָהוּקר ָהוּבּ
ms

 � ֤ים �לו ְקִבּ ְקִיקַ וַ  �
WaJöQaBöLU´»

und sie nahmen entgegen
-

ְקִו
pk.cj

קבל
pi.wft.3mp

�� ֙ם�  ִיּני ֲבהוּ  ֽהוּכֹּ � הַוּ 
HaKoHNI´M≠
die Priester

-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

ם�  ֔ה ��דָּ � הַוּ 
HaD´M≠
das Blut

das ~Gleiche

ַע���ה
pk.at

ָהוּדּם
ms

 � ֖ךְ קו ְקִר ְקִז ִיּיּ ֽהוּו ַ �  �
WaJjiŞRöQU´≠

und sie sprengten
und sie streuten

ְקִו
pk.cj

זרק
ka.wft.3mp

ֵ֑שׁבּחָהוּ �  ְקִז ִיּמּ � הַוּ 
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
dem ~Opfernden wärts

ַע���ה
pk.at

ַע���בֵּח ְקִז ִיּמ
ms

ה
sf.drH

 � ֣הוּ טו ֲבח ְקִשׁ ִיּיּ וַ  �
WaJjiSchChThU´»

und sie schächteten
-

ְקִו
pk.cj

שׁחט
ka.wft.3mp

֗ךְ ִיּלים�  ֵשׁא � הָוּ 
HLI´M≠

die Widder
die Verstrebenden

ַע���ה
pk.at

ִיּיל ַע���א
mp

 � ֤ים �קו ְקִר ְקִז ִיּיּ וַ  �
WaJjiŞRöQU´»

und sie sprengten
und sie streuten

ְקִו
pk.cj

זרק
ka.wft.3mp

�� ֙ם�  � הַוּ דָּ
HaD´M≠
das Blut

-

ַע���ה
pk.at

ָהוּדּם
ms

֔ה ��ֵשׁבּחָהוּ �  ְקִז ִיּמּ � הַוּ 
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
-

ַע���ה
pk.at

ַע���בֵּח ְקִז ִיּמ
ms

ה
sf.drH

 � �� ֙ו ֲבחט ְקִשׁ ִיּיּ ֽהוּו ַ �  �
WaJjiSchChThU´≠

und sie schächteten
-

ְקִו
pk.cj

שׁחט
ka.wft.3mp

֔ה ��ִיּשׂים�  ְקִכּבָ � הַוּ 
HaKöBhSsI´M≠

die Schäflein
die ~Unterworfenen

ַע���ה
pk.at

ֶר��בשׂ ֶר��כּ
mp

 � ֥עַשׂקו ְקִר ְקִז ִיּיּ וַ  �
WaJjiŞRöQU´»

und sie sprengten
und sie streuten

ְקִו
pk.cj

זרק
ka.wft.3mp

ם�  ֖ךְ דָּ � הַוּ 
HaD´M≠
das Blut

-

ַע���ה
pk.at

ָהוּדּם
ms

ֽהוֵּשׁבּחָהוּ ׃ �  ְקִז ִיּמּ � הַוּ 
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
-

ַע���ה
pk.at

ַע���בֵּח ְקִז ִיּמ
ms

ה
sf.drH

2
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3 � �� ֙ו ישׁ ֨שִַׁיּגּ יַּ וַ  �

WaJjaGI´SchU≠
und sie brachten herzu

und sie machten herzukomm en

ְקִו
pk.cj

נהגשׁ
hi.wft.3mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

֣הוּ ֵשׁרי�  ִיּעי ְקִשׂ  �
Ssö˜IRe´»

Zottige* von
Haarige von

ִיּעיר ָהוּשׂ
mp.cs

את�  ֔ה ��טָּ חַ ֽהוּהַוּ   �
HaChaTh´°T≠

der Verfehlungsgabe 
der Verfehlung

ַע���ה
pk.at

ָהוּטּאת�� ַע���ח
fs.[cs]

י�  ֥עַשֵׂשׁנ ְקִפ ִיּל  �
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

ְקִל
pk.pp

ֶר��נהה ָהוּפּ
mfp.cs

ֶן־לךְ �  ֖ךְ ֶן־מּ � הַוּ 
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ל�  ֑הָוּ  ְקִוהַוּ קָּ  �
WöHaQH´L≠

und der Stimmverein ten*
-

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ָהוּהל ָהוּק
ms

 � ֥עַשׂכו ְקִמ ְקִס ִיּיּ וַ  �
WaJjiSMöKhU´»

und sie stützten
-

ְקִו
pk.cj

סמך
ka.wft.3mp

֖ךְ ֶן־הוּ ם�  ֵשׁדי ְקִי  �
JöDeHä´M≠

Hände ihre
-

ָהוּיד
fd.cs

הם
sf.3mp

ֽהוֶּן־הוּ ם׃ �  ֵשׁלי ֲבע  �
LeHä´M≠

auf sie
-

ַע���על
pk.pp

הם
sf.3mp

2
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�� ֙ם� 4 ְקִשׁחָטו ִיּיּ וַ  �

WaJjiSchChThU´M≠
und sie schächteten sie

-

ְקִו
pk.cj

שׁחט
ka.wft.3mp

ם
sf.3mp

ים�  ֔ה ��ִיּנ ֲבהוּ  ֣הוּ כֹּ � הַוּ 
HaKoHNI´M≠
die Priester

-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

 � ֤ים �או ְקִטּ ְקִיחַ ֽהוּו ַ �  �
WaJöChaThö°U´» 

und sie entfehlten
-

ְקִו
pk.cj

חטא
pi.wft.3mp

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

�� ֙ם�  מָ � דָּ
DM´M≠

Blut ihres
-

ָהוּדּם
ms.cs

ם
sf.3mp

֔ה ��ֵשׁבּחָהוּ �  ְקִז ִיּמּ � הַוּ 
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
-

ַע���ה
pk.at

ַע���בֵּח ְקִז ִיּמ
ms

ה
sf.drH

֖ךְ ֵשׁפּר�  ְקִלכַ  �
LöKhaPe´R≠

zu verschirmen*
-

ְקִל
pk.pp

כפר
pi.if.[cs]

� עַל־� 
ÃL-»

über
auf

ַע���על
pk.pp

� כָּל־� 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֵ֑שׁאל�  ְקִשׂרָ ִיּי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָהוּראֵל ְקִשׂ ִיּי
na

י�  ֤ים �ִיּכּ  �
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

ְקִלכָל־�   �
LöKhL-»

zu all
-

ְקִל
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

�� ֙ל�  ֵשׁא ְקִשׂרָ ִיּי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָהוּראֵל ְקִשׂ ִיּי
na

ר�  ֣הוּ מַ � אָ
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֶן־לךְ �  ֶן־מּ ֔ה �� � הַוּ 
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

הוּ �  ֖ךְ לָ � הָוּ עו ��
H˜OL´H≠

das Hinaufzuweih ende
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

את׃ �  ֽהוּטָּ ְקִוהַוּ חַ  �
WöHaChaTh´°T≠

und die Verfehlungsgabe 
und die Verfehlung

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ָהוּטּאת�� ַע���ח
fs.[cs]

 e:Das Wort für "entfehlen" ist eigentlich nur eine Intensivform [Piel] bzw. an anderer Stelle :4M8.21: eine Reflexifform [Hithpael] des Wortes "verfehlen". Man kann hieraus die 
prophetische Folgerung ziehen, dass intensives Verfehlen bzw. ein sich selber in die Verfehlung hineinbringen zur Entfehlung führt. Das Entfehlen geschieht im Praktischen 
durch Wasser - die fließende Rede Gottes - und durch ein Opfer. Das größte Opfer war der Tod unsere HErrn JESuUS am Pfahl, der gleichzeitig auch die intensivste Verfehlung 
war, die je gegen Gott begangen wurde. Im Vorfeld dieses Opfers übernahm unser HErr unsere Verfehlungen :2K5.21:, :1P2.24:, ER machte sich selber zur Verfehlung [reflexif]. 
Dieses SEIN Opfer bewirkte aber unsere Entfehlung. Deshalb hat das Wort "Verfehlung" im Hebräischen in seiner Reflexif- und in seiner Intensivform, die zugleich auch eine 
Steigerung darstellt, die umgekehrte Bedeutung und wird zur "Entfehlung".
 a:Er kämpft/liedet EL

2
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ֵשׁמד� 5 ֨שַׁ ֲבע ֽהוּיַּ וַ  �

WaJjaMe´D»
und er machte stehen

-

ְקִו
pk.cj

עמד
hi.wft.3ms

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

ם�  ֹ֜וִיּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

֣הוּ ֵשׁבּית�   �
Be´T»

Haus des
-

ִיּית�� ַע���בּ
[na].ms.cs

הוּ �  ֗ךְ וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

�� ֙ם�  ִיּי ֨שַׁתַּ ְקִל ִיּצ ְקִמ ִיּבּ  �
BiMZiLTa´JiM≠

in Doppelzimbeln 
in ~Doppelbeschattern 

ְקִבּ
pk.pp

ִיּים ַע���תּ ְקִל ִיּצ ְקִמ
mfd

֣הוּ ִיּלים�  ְקִנבָ ִיּבּ  �
BiNBhLI´M»

in Lauten
in Gebrauchsgefäß en 

ְקִבּ
pk.pp

ֶר��בל נֵה
mp

֔ה ��רו ��ת�  ִיּכנֹּ ְקִב � ו
UBhöKhiNoRO´T≠

und in Harfen
und in ~wie-Flammen {ar}

ְקִו
pk.cj

ְקִבּ
pk.pp

ִיּכּנּוֹר
mp

ת�  ֥עַשׂוַ ְקִצ ִיּמ ְקִבּ  �
BöMiZWa´T»

im Gebot von
-

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּוה ְקִצ ִיּמ
fs.cs

יד�  ֛ח ��ִיּו � דָּ
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָהוּדּ
na

ד�  ֥עַשׂגָ ְקִו  �
WöG´D»
und GaD

ü:Einschneidender 

ְקִו
pk.cj

ָהוּגּד
na

ֽהוֵּשׁזהוּ ־�  � חֹ
ChoŞeH-»

Seher von
~Gesichtender von

ֶר��זה חֹ
ms.cs

ֶן־לךְ �  ֖ךְ ֶן־מּ � הַוּ 
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ן־ �  ֣הוּ תָ נָ ְקִו  �
WöNT´N»

und NaTa´N
ü:Gab er

ְקִו
pk.cj

ָהוּת��ן�� ָהוּנה
na

ִ֑יּביא�  נָּ � הַוּ 
HaNBhI´°≠

des Propheten
-

ַע���ה
pk.at

ִיּביא ָהוּנה
ms

י�  ֧בּוּ ִיּכּ  �
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

ְקִביַד־�   �
BhöJaD-»

in Hand des
-

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּיד
fs.cs

הוּ �  ֛ח ��וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

הוּ �  ֖ךְ וָ ְקִצ ִיּמּ � הַוּ 
HaMiZW´H≠

das Gebot
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּוה ְקִצ ִיּמ
fs

ְקִבּיַד־�   �
BöJaD-»

in Hand der
-

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּיד
mfs.[cs]

יו׃ �  ֽהוּאָ ִיּבי ְקִנ  �
NöBhI´W≠

Propheten seiner
-

ִיּביא ָהוּנה
mp.cs

ו
sf.3ms

 a:~Doppel-Schwirrengemach ten/-Flehenden
 a:~Zersetzten/~Verruchten/~Leichen
 a:Koriander

2
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6 � ֤ים �דו ְקִמ עַ ֽהוּיַּ וַ  �

WaJjaÃMDU´»
und sie standen

und sie ~waren Säule

ְקִו
pk.cj

עמד
ka.wft.3mp

�� ֙ם�  ִיּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

֣הוּ ֵשׁלי�  ְקִכ ִיּבּ  �
BiKhLe´»

in Geräten* des
in Gefäßen des

ְקִבּ
pk.pp

ִיּלי ְקִכּ
mp.cs

יד�  ֔ה ��ִיּו � דָ
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָהוּדּ
na

ים�  ֖ךְ ִיּנ ֲבהוּ  ְקִוהַוּ כֹּ  �
WöHaKoHNI´M≠
und die Priester

-

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

ֽהוּרו ��ת׃ �  ְקִצ ֲבחצֹ � בַּ
BaChZoZöRO´T≠

in Trompeten
in ~Hälftenden der Drängnisse

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּרה ְקִצ חֲצוֹ
fp
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�� ֙ר� 7 ֶן־מ א ֹיּ ֨שַׁ וַ  �

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

ְקִו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 � הוּ ו ֔ה ��יָּ ִיּק ְקִז ִיּח  �
ChiŞQIj´HU≠
ChiŞQiJa´HU

ü:Halt meiner ist JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח
na

֥עַשׂלו ��ת�  ֲבע ְקִלהַוּ   �
LöHaLO´T»

zum hinaufweih en zu machen
-

ְקִל
pk.pp

עלה
hi.if.[cs]

הוּ �  ֖ךְ לָ � הָוּ עֹ
HÕL´H≠

das Hinaufzuweih ende
-

ַע���ה|הֲ
pk.at|pk.?

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

 � חַ ֵ֑שׁבּ ְקִז ִיּמּ ְקִלהַוּ   �
LöHaMiŞBe´aCh≠

zu dem Altar
-

ְקִל
pk.pp

ַע���ה
pk.at

ַע���ח ְקִזבֵּ ִיּמ
ms

ֵשׁעת�  ֞וּ ְקִב � ו
UBhö´T≠

und in Zeit des
-

ְקִו
pk.cj

ְקִבּ
pk.pp

עֵת��
mfs.[cs]

֣הוּ ֵשׁחל�  ֵשׁהוּ   �
HeChe´L»

beginnen machte er
~wirbeln machte er

חלל
hi.pe.3ms, ni.if.[cs]

הוּ �  ֗ךְ לָ ֽהוּהָוּ עו ��  �
H˜OL´H≠

die Hinaufweih e
das Hinaufzuweih ende

ַע���ה
pk.at

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

֤ים �ֵשׁחל�  ֵשׁהוּ   �
HeChe´L»

machte beginnen es
machte beginnen er

חלל
hi.pe.3ms, ni.if.[cs]

ִיּשׁיר־�   �
SchIR-»

Lied des
~Fürsten des

ִיּשׁיר
ms.[cs]

�� ֙הוּ �  ְקִיהוּ וָ  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה ��רו ��ת�  ְקִצ ֣הוּ צֹ ֲבח ְקִוהַוּ   �
WöHaChZoZöRO´T≠
und die Trompeten

und die ~Hälftenden der Drängnisse

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ָהוּרה ְקִצ חֲצוֹ
fp

ל־�  ֨שַׁעַ ְקִו  �
WöÃL-»

und aufgrund
und auf

ְקִו
pk.cj

ַע���על
pk.pp

֔ה ��ֵשׁדי�  ְקִי  �
JöD´e≠

Händen der
-

ָהוּיד
md.cs

֖ךְ ֵשׁלי�  ְקִכּ  �
KöLe´≠

Geräte des
Gefäße des

ִיּלי ְקִכּ
mp.cs

יד�  ֥עַשִׂיּו � דָּ
DWI´D»
DaWI´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָהוּדּ
na

ֶן־לךְ ־�  ֽהוֶּן־מ  �
MäLäKh-»

Regenten von
-

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ֽהוֵּשׁאל׃ �  ְקִשׂרָ ִיּי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָהוּראֵל ְקִשׂ ִיּי
na

 a:Er kämpft/liedet EL
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ְקִוכָל־� 8  �

WöKhL-»
und all

-

ְקִו
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

�� ֙ל�  הָוּ  � הַוּ קָּ
HaQH´L≠

die Stimmverein te*
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּהל ָהוּק
ms

ים�  ֔ה ��ִיּו ֲבח ְקִשׁתַּ ֽהוִּיּמ  �
MiSchTaChWI´M≠

huldigend sich Hinwerfende
-

חוה|שׁחה
ht1.pt.mp|ht.pt.mp

יר�  ֣הוּ ִיּשּׁ ְקִוהַוּ   �
WöHaSchI´R»

und das Lied
-

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ִיּשׁיר
ms

֔ה ��ֵשׁרר�  ְקִמשׁו ��  �
MöSchORe´R≠

beliedend*
~fürstend

שׁיר
pi1.pt.ms

֖ךְ רו ��ת�  ְקִצ ֲבחצֹ ְקִוהַוּ   �
WöHaChZoZöRO´T≠
und die Trompeten

und die ~Hälftenden der Drängnisse

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ָהוּרה ְקִצ חֲצוֹ
fp

ִיּרים}�  ְקִצ ֲבחצֹ � {מַ
MaChZoZöRI´M 

trompetenmachende
-

חצצר
hi.pt.mp.KT

ִ֑יּרים ]�  ְקִצ ְקִח � [מַ
[MaChZöRI´M]≠

[trompetenmachende]
-

חצצר
hi.pt.mp.QR

ל�  ֕י ��כֹּ � הַוּ 
HaKo´L≠

das alles
-

ַע���ה
pk.at

כֹּל
ms.[cs]

ד�  ֖ךְ עַ  �
Ã´D≠

bis
-

ַע���עד
pk.pp, ms

֥עַשׂלו ��ת�  ְקִכ ִיּל  �
LiKhLO´T»

zum Vervollständigtsein von

zum Alldahinsein von

ְקִל
pk.pp

כלה
ka.if.[cs]

ֽהוּלָהוּ ׃ �  � הָוּ עֹ
HÕL´H≠

dem Hinaufzuweih enden
-

ַע���ה|הֲ
pk.at|pk.?

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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֖ךְ לּו ��ת� 9 ְקִככַ � ו

UKhöKhaLO´T≠
und wie vervollständigen*

und wie alldahinmach en

ְקִו
pk.cj

ְקִכּ
pk.pp

כלה
pi.if.[cs]

ו ��ת�  ֲבעל֑ ְקִלהַוּ   �
LöHaLO´T≠

zum hinaufweih en zu machen
zum hinaufsteig en zu machen

ְקִל
pk.pp

עלה
hi.if.[cs]

 � ֗ךְ עו ְקִר � כָּ
KRö˜U´≠

beugten sich sie
beugten sie

כרע
ka.pe.3p

ֶן־לךְ �  ֛ח ��ֶן־מּ � הַוּ 
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

ֽהוּכָל־�  ְקִו  �
WöKhL-»

und all
-

ְקִו
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

֥עַשִׂיּאים�  ְקִצ ְקִמ ִיּנּ � הַוּ 
HaNiMZö°I´M»

die Gefundenwerdenden
-

ַע���ה
pk.at

מצא
ni.pt.mp

ו ���  ֖ךְ תּ ִיּא  �
TO´≠

T ihm
samt ihm

אֵת��
pk

ו
sf.3ms

ֽהוּוו׃ �  ֲבח ְקִשׁתַּ ֽהוִּיּיּ וַ  �
WaJjiSchTaChWU´≠

und sie warfen huldigend sich hin
und sie warfen sich hin

ְקִו
pk.cj

חוה|שׁח
ht1.wft.3mp|ht.wft.3mp
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0 � ֶן־מר� ֹיּא וַ

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

ְקִו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 � הוּ ו ֨שַׁיָּ ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי  �
JöChiŞQIj´HU»
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי
na

ֶן־לךְ �  ֤ים �ֶן־מּ � הַוּ 
HaMä´LäKh»
der Regent

-

ַע���ה
pk.at

ֶר��לךְ ֶר��מ
ms.[cs]

�� ֙ם�  ִיּרי ְקִוהַוּ שָּׂ  �
WöHaSsRI´M≠

und die Fürsten
-

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ַע���שׂר
mp

ם�  ֔ה ��ִיּיּ ִיּו ְקִל � לַ
LaLöWIji´M≠

zu den LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה ְקִל+הַ
pk.pp+pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

�� ֙ל�  ֵשׁלּ ְקִלהַוּ   �
LöHaLe´L≠
zu loben

zu ~erhellen/~prahlen

ְקִל
pk.pp

הלל
pi.if.[cs]

הוּ �  ֔ה ��וָ יהוּ  ֽהוּלַ  �
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

ְקִל
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

֥עַשֵׂשׁרי�  ְקִב ִיּד ְקִבּ  �
BöDiBhRe´»

in Worten des
-

ְקִבּ
pk.pp

ָהוּבר ָהוּדּ
mp.cs

יד�  ֖ךְ ִיּו � דָ
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִיּוד ָהוּדּ
na

ף׃�  ֣הוּ סָ ְקִואָ  �
WöS´Ph»

und ASa´Ph
ü:Versammler 

ְקִו
pk.cj

ָהוּסף ָהוּא
na

הוּ �  ֶ֑ן־ז � הַוּ חֹ
HaChoŞä´H≠
des Sehers

des ~Gesichtenden

ַע���ה
pk.at

ֶר��זה חֹ
ms

 � �� ֙ו ְקִלל ְקִיהַוּ  ֽהוּו ַ �  �
WaJöHaLöLU´≠

und sie lobten
-

ְקִו
pk.cj

הלל
pi.wft.3mp

� עַד־� 
ÃD-»
bis

-

ַע���עד
pk.pp, ms

הוּ �  ֔ה ��חָ ְקִמ ִיּשׂ ְקִל  �
LöSsiMCh´H≠

zur Freude
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּחה ְקִמ ִיּשׂ
fs

 � ֖ךְ דו ְקִקּ ִיּיּ ֽהוּו ַ �  �
WaJjiQöDU´≠

und sie verneigten sich 
und sie verneigten

ְקִו
pk.cj

קדד
ka.wft.3mp

ֽהוּוו׃ �  ֲבח ְקִשׁתַּ ֽהוִּיּיּ וַ  �
WaJjiSchTaChWU´≠

und sie warfen huldigend sich hin
-

ְקִו
pk.cj

חוה|שׁח
ht1.wft.3mp|ht.wft.3mp

 a:Sammler
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ן־ � 1 עַ ֨שַׁיַּ וַ  �

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

ְקִו
pk.cj

ענהה
ka.wft.3ms

 � הוּ ו ֹ֜ויָּ ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי  �
JöChiŞQIj´HU≠
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי
na

ֶן־מר�  א ֹיּ ֗ךְ  וַ  �
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

ְקִו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

הוּ �  ֨שַׁתָּ � עַ
ÃT´H»

nun
-

ָהוּתּה ַע���ע
pk.av

֤ים �ֶן־תם�  ֵשׁלּא ִיּמ  �
MiLe°Tä´M»
fülltet ihr

-

מלא
pi.pe.2mp

�� ֙ם�  ֶן־כ ְקִד ֶן־י  �
JäDKhä´M≠

Hand eure
-

ָהוּיד
fs.cs

כם
sf.2mp

הוּ �  ֔ה ��וָ � לַיהוּ 
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

ְקִל
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

 � שׁו ֧בּוּ גֹּ  �
Go´SchU»

komm et herzu
-

נהגשׁ
ka.!.mp

 � ֛ח ��ִיּביאו ְקִוהָוּ   �
WöHBhI´°U≠
und bringet

und machet kommen

ְקִו
pk.cj

בוא
hi.!.mp

֥עַשִׂיּחים�  ְקִזבָ  �
ŞöBhChI´M»

Opfer
-

ַע���בח ֶר��ז
mp

֖ךְ דו ��ת�  ְקִותו ��  �
WöTODO´T≠

und Danksag ungen
und ~Bekennungen

ְקִו
pk.cj

ָהוּדה תּוֹ
fp

֣הוּ ֵשׁבית�  ְקִל  �
LöBhe´T»

zum Haus des
-

ְקִל
pk.pp

ִיּית�� ַע���בּ
ms.cs

הוּ �  ֑וָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

 � ֤ים �ִיּביאו יָּ וַ  �
WaJjBhI´°U»

und sie brachten
und sie machten kommen

ְקִו
pk.cj

בוא
hi.wft.3mp

�� ֙ל�  הָוּ  � הַוּ קָּ
HaQH´L≠

die Stimmverein te*
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּהל ָהוּק
ms

֣הוּ ִיּחים�  ְקִזבָ  �
ŞöBhChI´M»

Opfer
-

ַע���בח ֶר��ז
mp

֔ה ��דו ��ת�  ְקִותו ��  �
WöTODO´T≠

und Danksag ungen
-

ְקִו
pk.cj

ָהוּדה תּוֹ
fp

ְקִוכָל־�   �
WöKhL-»

und aller
-

ְקִו
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

֥עַשִׂיּדיב�  ְקִנ  �
NöDI´Bh»

Willige des
-

ִיּדיב ָהוּנה
aj.ms.cs

֖ךְ ֵשׁלב�   �
Le´Bh≠

Herzens
-

לֵב
[na].ms.[cs]

ֽהוּלו ��ת׃ �  � עֹ
ÕLO´T≠

Hinaufzuweih ende
-

ָהוּלה עלה|עֹ
ka.pt.fp.[cs]|fp.cs

2
W

 2
9

.3
֞וִּיּהוּ י� 2 ְקִי וַ  �

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

ְקִו
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ר�  ֣הוּ פַּ ְקִס ִיּמ  �
MiSPa´R»
Zahl von

-

ָהוּפּר ְקִס ִיּמ
ms.cs

� ֮הוּ �  � הָוּ עֹלָ
HÕL´H≠

dem Hinaufzuweih enden
-

ַע���ה|הֲ
pk.at|pk.?

ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

֣הוּ ֶן־שׁר�  ֲבא  �
Schä´R»
welches

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

 � ֣הוּ ִיּביאו ֵשׁהוּ   �
HeBhI´°U»

brachten sie
kommen machten sie

בוא
hi.pe.3p

� ֒ל�  הָוּ  � הַוּ קָּ
HaQH´L≠

die Stimmverein te*
-

ַע���ה
pk.at

ָהוּהל ָהוּק
ms

ר�  ֣הוּ קָ � בָּ
BQ´R»

Rind
~Morgen/~Erwägen

ָהוּקר ָהוּבּ
ms

֔ה ��ִיּעים�  ְקִב ִיּשׁ  �
SchiBh˜I´M≠

siebzig
-

ַע���בע ֶר��שׁ
car.mfp

֥עַשִׂיּלים�  ֵשׁאי  �
LI´M»

Widder
Verstrebende

ִיּיל ַע���א
mp

הוּ �  ֖ךְ אָ ֵשׁמ  �
Me´H≠

hundert
-

ָהוּאה מֵ
car.fs

֣הוּ ִיּשׂים�  ְקִכּבָ  �
KöBhSsI´M»

Schäflein
~Unterworfene

ֶר��בשׂ ֶר��כּ
mp

ִיּים�  � מָאתָ֑
M°T´JiM≠

zweihundert
doppelhundert

ָהוּאה מֵ
car.fd

הוּ �  ֥עַשׂלָ ְקִלעֹ  �
LöÕL´H»

zum Hinaufzuweih enden
-

ְקִל
pk.pp

ָהוּלה עֹ
fs

הוּ �  ֖ךְ וָ � לַיהוּ 
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

ְקִל
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

� כָּל־� 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶן־לּהוּ ׃ �  ֽהוֵּשׁא  �
´LäH≠
diese

-

ֶר��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p
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ִ֑יּשׁים� 3 ֳדָשקּדָ הַוּ  ֽהוְּקִו  �

WöHaQDSchI´M≠
und die Heiligen

-

ְקִו
pk.cj

ַע���ה
pk.at

ֶר��דשׁ קֹ
mp

�� ֙ר�  קָ � בָּ
BQ´R≠

Rind
~Morgen

ָהוּקר ָהוּבּ
ms

֣הוּ ֵשׁשׁשׁ�   �
Sche´Sch»
sechs der

-

שֵׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

֔ה ��או ��ת�  ֵשׁמ  �
Me°O´T≠

hunderter
e:600

ָהוּאה מֵ
car.fp.[cs]

ֹצאן־ �  ֖ךְ  ְקִו  �
WöZo´°N≠

und Kleinvieh
-

ְקִו
pk.cj

ֹצאן��
fs.[cs]

ֶן־שׁת�  ֥עַשׂלֹ ְקִשׁ  �
SchöLo´SchäT»

drei der
-

ָהוּשׁלֹשׁ
car.ms.cs

ֽהוִּיּפים׃ �  ֲבאלָ  �
LPhI´M≠
tausende

e:3.000

ֶר��לף ֶר��א
car/sb.mp
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ק� 4 ֤ים �רַ  �

Ra´Q»
nur

-

ַע���רק
pk.av

�� ֙ם�  ִיּני ֲבהוּ  ֽהוּכֹּ � הַוּ 
HaKoHNI´M≠
die Priester

-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

 � ֣הוּ יו � הָוּ 
HJU´»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

ט�  ֔ה ��עָ ְקִמ ִיּל  �
LiM´Th≠

zum wenigen
-

ְקִל
pk.pp

ַע���עט ְקִמ
aj.ms

ֹלא�  ֣הוּ  ְקִו  �
WöLo´°»

und nicht
-

ְקִו
pk.cj

ֹלא
pk.ng

 � ֔ה ��לו ְקִכ ֽהוּיָ  �
JKhöLU´≠

konnten sie
vermochten sie

יכל
ka.pe.3p

֖ךְ ִיּשׁיט�  ְקִפ ְקִלהַוּ   �
LöHaPhSchI´Th≠

zum abhäuten zu machen
zum ausziehen zu machen

ְקִל
pk.pp

פשׁט
hi.if.[cs]

ֶן־את־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת��
pk

� כָּל־� 
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ו ��ת�  � הָוּ עֹל֑
HÕLO´T≠

die Hinaufzuweih enden
die Hinaufsteig enden

ַע���ה
pk.at

ָהוּלה עֹ
fp

֞וּקום�  ְקִזּ חַ ְקִיּ ֽהוּו ַ �  �
WaJjöChaŞöQU´M≠

und sie gab en Halt ihnen
-

ְקִו
pk.cj

חזק
pi.wft.3mp

ם
sf.3mp

֣הוּ ֶן־הוּ ם�  ֵשׁחי ֲבא  �
CheHä´M»

Brüder ihre
-

ָהוּאח
mp.cs

הם
sf.3mp

ם�  ֗ךְ ִיּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

� עַד־� 
ÃD-»

bis zum 
-

ַע���עד
pk.pp, ms

֤ים �לו ��ת�  ְקִכּ  �
KöLO´T»

Vervollständigtsein von

Alldahinmach en von

כלה
ka.if.cs

�� ֙הוּ �  ְקִמּלָאכָ � הַוּ 
HaMöL°Kh´H≠
dem Auftrag*

-

ַע���ה
pk.at

ָהוּכה ָהוּלא ְקִמ
fs

ד�  ֣הוּ עַ ְקִו  �
WöÃ´D»
und bis

-

ְקִו
pk.cj

ַע���עד
pk.pp, ms

 � ֣הוּ שׁו ְקִדּ ְקִתקַ ִיּי  �
JiTQaDöSchU´»

sie heiligen sich
-

קדשׁ
ht.ft.3mp

ים�  ֔ה ��ִיּנ ֲבהוּ  ֽהוּכֹּ � הַוּ 
HaKoHNI´M≠
die Priester

-

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp

י�  ֤ים �ִיּכּ  �
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

�� ֙ם�  ִיּיּ ִיּו ְקִל � הַוּ 
HaLöWIji´M≠

die LöWiJi´M
ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige

ַע���ה
pk.at

ִיּוי לֵ
na.mp

֣הוּ ֵשׁרי�  ְקִשׁ ִיּי  �
JiSchRe´»

gerade* des
-

ָהוּשׁר ָהוּי
aj.mp.cs

ב�  ֔ה ��בָ ֵשׁל  �
LeBh´Bh≠

Herzgehegs*
-

ָהוּבב לֵ
ms

֖ךְ ֵשׁדּשׁ�  ְקִתקַ ִיּהוּ  ְקִל  �
LöHiTQaDe´Sch≠

zum sich heiligen
-

ְקִל
pk.pp

קדשׁ
ht.if.[cs]

ֽהוִּיּנים׃ �  ֲבהוּ  ֽהוֵּשׁמהַוּ כֹּ  �
MeHaKoHNI´M≠

vnmehr als die Priester
weg von den Priestern

ִיּמן��
pk.pp

ַע���ה
pk.at

כֹּהֵן��
mp
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ְקִוגַם־� 5  �

WöGaM-»
und auch noch

ְקִו
pk.cj

ַע���גּם
pk.cj

הוּ �  ֨שַׁלָ � עֹ
ÕL´H»

Hinaufzuweih endes
ָהוּלה|עלה עֹ
fs|ka.pt.fs

ב�  ֹ֜ורֹ � לָ
LRo´Bh≠

zu dem Vielsein
ַע���ה�] ְקִל+[+הַ

pk.pp[+pk.at]
רבב|רֹב

ka.if.[cs]|ms.[cs]

֧בּוּ ֵשׁבי�  ְקִל ֶן־ח ְקִבּ  �
BöChäLBhe´»

in Fettstück en von
ְקִבּ

pk.pp
ֶר��לב חֵ

mp.cs

֛ח ��ִיּמים�  לָ ְקִשּׁ � הַוּ 
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
ַע���ה

pk.at
ֶר��לם ֶר��שׁ

mp

֖ךְ ִיּכים�  סָ ְקִנּ � ובַ
UBhaNöSKhI´M≠

und in den Trankopfern
ְקִו

pk.cj
ַע���ה ְקִבּ+הַ

pk.pp+pk.at
ֶר��סךְ ֶר��נה
mp

הוּ �  ֑לָ � לָעֹ
LÕL´H≠

zu dem Hinaufzuweih enden
ַע���ה ְקִל+הַ

pk.pp+pk.at
ָהוּלה עֹ

fs

ו ��ן־ �  ֖ךְ כּ ִיּתּ � וַ
WaTiKO´N≠

und er /sie wurde bereitet
ְקִו

pk.cj
כון��

ni.wft.3fs

ת�  ֥עַשׂדַ ֲבעבו ��  �
BhODa´T»
Dienst des

ָהוּדה עֲבֹ
fs.cs

ֵשׁבּית־�   �
BeT-»

Hauses des
ִיּית�� ַע���בּ

[na].ms.cs

הוּ ׃ �  ֽהוּוָ ְקִיהוּ   �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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ח� 6 ֤ים �מַ ְקִשׂ ִיּיּ וַ  �

WaJjiSsMa´Ch»
und er freute sich 

und er freute

ְקִו
pk.cj

שׂמח
ka.wft.3ms

 � �� ֙ו הוּ  ֨שַׁיָּ ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי  �
JöChiŞQIj´HU≠
JöChiŞQiJa´HU
ü:Es hält JHWh

ָהוּיּהו ִיּק ְקִז ִיּח ְקִי
na

ְקִוכָל־�   �
WöKhL-»

und all
-

ְקִו
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ם�  ֔ה ��עָ � הָוּ 
H´M≠

das Volk
-

ַע���ה
pk.at

ַע���עם
mfs.[cs]

ל�  ֛ח ��עַ  �
Ã´L≠

über
auf

ַע���על|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

֥עַשִׂיּכין־ �  ֵשׁהוּ  � הַוּ 
HaHeKhI´N»

das bereiten machte er
-

ַע���ה
pk.at

כון��
hi.pe.3ms

֖ךְ ִיּהוּ ים�  ֱלאלֹ � הָוּ 
HLoHI´M≠

der ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

ַע���ה
pk.at

ִיּהים אֱלֹ
[na].mp

ם�  ֑עָ � לָ
L´M≠

zu dem Volk
-

ַע���ה ְקִל+הַ
pk.pp+pk.at

ַע���עם
mfs

י�  ֥עַשִׂיּכּ  �
KI´»

denn
-

ִיּכּי
pk.cj, ms

ם�  ֖ךְ אֹ ְקִת ִיּפ ְקִבּ  �
BöPhiT´M≠

im urplötzlich
-

ְקִבּ
pk.pp

ְקִת��אֹם ִיּפּ
pk.av

הוּ �  ֥עַשׂיָ � הָוּ 
HJ´H»

wurde sie 
wurde er

היה
ka.pe.3ms

ֽהוּבָר׃ �  � הַוּ דָּ
HaDBh´R≠

die Sache
das Wort

ַע���ה
pk.at

ָהוּבר ָהוּדּ
ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter


